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NOMOOEZIA
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"ApwBuog 22 ol 1980

NOMOZ KYPQN THN ZYMBAZIN THN MPONOOYZAN
[MTEPI OMOIOMQOPOQY AIKAIQY QX MPOX TON TYMON
AITEGNOYZ AIAGHKHZ

‘H Bouln 1év *Avtimpoodmov YneiGel O dkoholBng :

1. O mopov Népog 8& dvagépnrar ©¢ & mepl 1M ZUUBAOENS suvontixsg
g Npovootong mepl “Opotoudppou Awkaiou &g mpdg Tov TUmoV Ale- tithes.
Bvolg Aw®fkng (Kupwtikdg) Noépog tob 1980.

2. 'Ev 1® mapéurt Nouw, éktdg é&v &k wol weupévou mpoxlmry ‘Epunveia.
dudipopog Ewvorod—
«Z OpBaolgy onuaivel v Z Oubaow g Mpovooloav mepl *Opoto-
u6ppoL Arkatou  @g mpog tov Tomov AteBvolg Awdrkng, Thg
bmolag 10 kelpevov &v 1@ &yyAukd mpwtotime EktiBeran elg o
Mpdtov Mépog 1ol MMivakog wai &v ENANWVIKY petappdioet elg T Mivat.

Aedtepov Mépog tol Mivaikog ;I g\z@wv
2 ’ > \ ~ ’ e , o]
PEv mepumtaioel dvwtilBéoewg petafd tév dlo ketuévwv Omepuioylet AE!,’,;,OV

w0 &lg 10 MMp&dtov Mépog 1ol lMivarkog &xTudéuevoy kelpevov. Mépog.

3. 'H Z0péaoig, glg ™y omolov §| mpooyopnolg e KumpiakfiG Kopwog
Anuokpartiag dmepaoiofn duk ThHg Om Gp. 16530 kol fpepounvioy Zuusdoeoc.
2y lovovapiov, 1978 *Amopdoewg o0 ‘Ymoupyukod Zuuboullou,

dx tol macpdutog Népou kupolitat.
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CONVENTION PROVIDING ‘A UNIFORM LAW
ON THE FORM OF AN INTERNATIONAL WILL

The States signatory to the present Convention,

DESIRING to provide to a greater extent for ithe respecting of last
wills by establishing an additional form of will hereinafter to be called
an “intternational will” which, if employed, would dispense to some
extent with the search for the applicable law ;

"HAVE RESOLVED to conclude a Convention for this purpose and have
agreed upon the following provisions :

Anticle I

1. Each Contracting Party undertakes that not later than six months
after the date of entry into force of this Convention in respect of that
Party it shall introduce into its law 'the rules regarding an international
will set out in the Annex to this Convention.

2. Bach Contracting Party may introduce the provisions of the Annex
into its law either by reproducing the actual text, or by translating it
into its official language or languages.

3. Each Contracting Party may introduce into its law such further
provisions as are necessary- to give the provisions of the Annex full effect
in its territory.

4, Each Contracting Party shall submit to the Depositary Government
the text of ithe rules introduced into its national law in order to imple-
ment the provisions of this Convention.

Anrticle II

1. Each Contracting Party shall implement the provisions of the Annex
in its law, within the period provided in the preceding article, by
designating the persons who, in fts teritory shall be authorized to act
in connection with international wills. It may also designate as a person
authorized to act with regard to its nationals its diplomatic or consular
agents abroad insofar as ithe local law does not prohibit it.

2. The Party shall notify such designation, as well as any modifications
thereof, to the Depositary Government.

Article I

The capacity of the authorized person to act in connection with an
international will, if conferred in accordance with the law of a Con-
tracting Party, shall be recognized in the territory of the other Contracting
Parties.

Article IV

The effectiveness of the certificate provided for in Article 10 of the
Annex shall be recognized in the territories of all Contracting Parties.
Article V

1. The conditions requisite to acting as a witness of an international
will shall be governed by the law under which the authorized person was
designated. The same rule shall apply as regards an interpreter who is
called upon to act.
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2. Nonetheless no one shall be disqualified to act as a witness of an
international will solely because he is an alien.

Article VI

1. The signature of the testator, of the authorized person, and of the
witnesses to an internaftional will, whether on the will or on the certi-
ficate, shall be exempt from any legalization or like formality.

2. Nonetheless, the competent authorities of any Conftracting Party
may, if necessary, satisfy themselves as fto the authenticity of the
signature of the authorized person.

Article VII

The safekeeping of an international will shall be governed by the l‘a;v
under which the authorized person was designated.

Article VIII
No reserviation shall be admitted to this Convention or to its Annex.
Article IX

1. The present Convention shall be open for signature at Washington
from October 26, 1973, until December 31, 1974.

2. The Convention shall be subject to ratification.

3. Instruments of ratification shall be deposited with the Government
of tthe United States of Amernica, which shall be the Depositary Govern-
ment.

Article X

1. The Convention shall be open indefinitely for accession.

2. Instruments of accession shall be deposited with the Depositary
Government.

Anrticle XI

1. The present Convention shall enter into force six months after the
date of deposit of the fifth instrument of ratification or accession with
the Depositary Government.

2. In the case of each State which ratifies this Convention or accedes
to it after the fifth instrument of ratification or accession has been
deposited, this Convention shall enter into force six months after the
deposit of its own instrument of ratification or accession.

Article XII

1. Any Contracting Party may denounce this Convention by written
notification to the Depositary Government.

2. Such denunciation shall take effect twelve months from the date
on which the Depositary Government has received the notification, but
such denunciation shall not affect the validity of any will made during
the period that the Convention was in effect for the denouncing State.

Article XIII

1. Any State may, when it deposits its instrument of ratification or
accession or at any time thereafter, declare, by a notice addressed to
the Depositary Government, that this Convention shall apply to all or
part of the territories for the international relations of which it is
responsible.
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2. Such declaration shall have effect six months after the date on which
the Depositary Government shall have received notice thereof or, if at
the end of such period the Convention has not yet come into force, from
the date of fts entry into force. -

3. Bach Confracting Party which has made a declaration in accordance
with paragraph I of 'this Article may, in accordance with Article XII,
den!ounncmazi this Convention in relation to all or part of the territories
concerned.

Article XIV

1. If a State has two or more territorial units in which different
systems of law apply in relation ito matters respecting the form of wills,
it 'may at the time of signature, ratification, or accession, declare that
this Convention shall extend to all its territorial units or only to one or
more of them, and may modify its declaration by submitting another
declaration at any time,

2. These declarations shall be notified to the Depositary Government
and shall state expressly the territorial units to which tthe Convention
applies.

Anticle XV

If a Contracting Party has two or more territorial units in which
different systems of law apply in:relation to matters respecting the form
of wills, any reference to the internal law of the place where the will
is made or to the law under which: the authorized person has been appointed
to act in connection with international wills shall be construed in accor-
dance with the constitutional system of the Party concerned.

Article XVI

1. The original of the present Convention, in the English, French,
Russian and Spanish languages, each version being equally authentic,
shall be deposited with the Government of the United States of America,
whiich shall transmit certified copies thereof to each of the sﬁlgniaﬂ:ory-
and acceding States and to the Internmational Institute for the Unification
of Private Law.

2. The Depositary Government shall give notice to the signatory and
acceding States, and to the International Institute for the Unification of
Private Law, of :

(a) any signature ;
(b) the deposit of any instrument of ratification or accession ;
‘(¢) any date on which this-Convention enters into force in accor-
dance with Article XI;
(d) any communication receviv'erd in accordance with Anticle I,
partagraph 4 ;
(e) any notice received in accordance with Article II, paragraph 2 ;
(f) any declaration received in accordance with Article XIII, para-
graph 2, and the date on which such declaration takes effect ;
(ig) any denunciation received in accordance with Article XII, para-
graph I, or Article XHI, paragraph 3, and the date on wihlch
the denunciation takes effec¢t
(h) any declaration received, in acao:vdance with Article XIV, para-
graph 2, and the date on which the declaration takes effect ;
IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenipotentiaries, being duly
authorized to that effect, have signed the present Convention.

DONE at Washington this twenty-sixth day of October, one thousand

nine hundred and seventy-three.




687 N. 22/80
ANNEX
UNIFORM LAW ON THE FORM OF AN INTERNATIONAL WILL
Article 1

1. ‘A will shall be valid as regards form, irrespective particularly of
the place where it is made, of ithe location of the assets and of the
nationality, domicile or residence of Ithe testator, if it is made in the
form of an international will complying with the provisions set out in
Artlicles 2 to 5 hereinafter.

2. The invalidity of the will as an international will shall not affect
its flormal validity as a will of another kind.

Article 2
This law shall not apply to the form of testamentary dispositions made
by two or more persons in one finstrument.
Article 3
1. The will shall be made in writing.
2. It need not be written by the testator himself.
3. It may be written in any language, by hand or by any other means:
Article 4
1. The testator shall declare in the presence of two witnesses and of
a person authorized to act in connection with international wills that the
document is his will .and that he knows the contents thereof.

2. The testator need not inform the witnesses, or ‘the authorized person,
of the contents of the will.

Article 5

1. In the presence of the witnesses and of the authorized person, the
testator shall sign the will or, if he has previously signed it, shall acknow-
ledge his signature.

2. When the testator is unable to sign, he shall indicate the reason
therefor to the authorized person who shall make note of this on the
will. Moreover, the testator may be authorized by the law under which
the authorized person was designated to direct another person to sign
on his behalf.

3. The witnesses and the authorized person shall there and then attest
the will by signing in the presence of the testator.

Article 6
1. The signatures shall be placed at the end of the will.
2. If the will consists of several sheets, each sheet shall be sighed by
the testator or, if he is unable to sign, by the person signing on his

behalf or, if there is no such person, by the authorized person. In
addition, each sheet shall be numbered.
Article 7
1. The date of the will shall be the date of its signature by the autho-
rized person.

2. This date shall be noted at the end of the will by the authorized
person.
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Anrticle 8

In the absence of any mandatory rule penfaining to the safekeeping
of the will, the authorized person shall ask the testator whether he wishes
to make a declaration concerning the safekeeping of his will. If so and
at the express request of the testator the place where he intends to have
his will kept shall be mentioned in the cerftificate provided for in Article 9.

Article 9

The authorized person shall attach to the will a certificate in the form
prescribed in Article 10 establishing that the obligations of this law have
been complied with.

Anrticle 10

The certificate drawn iwp by the authorized person shall be in the
following form or in a substantially similar form :

CERTIFICATE
(Convention of October 26, 1973)
L. (name, address and capacity of a person authorized
to act in connection with international wills).
2. Certify that on............... (date) at............... ~ (place).
3. (testator)..................... (name, address, date and place of birth).
In my presence and that of the witnesses.
4, (@) ... (name, address, date and place of birth).
) (name, address, date and place of birth).

has declared that the attached document is his will and that
he knows the contents thereof.
5. I furthermore certify that :
6.—~(a) in my presence and in ‘that of the witnesses :
(1) the testator has signed the will or has acknowledged his
signature previously affixed.
* (2) following a declaration of the testator stating that he was
unable to sign his will for the following reason...............
—T1 have mentioned this declaration on the will
* —the signature has been affixed by.............. e,
(name, address)
7—(b) the witnesses and I have signed the will ;
8. * (c) each page of the will has been signed by...........................
and numbered ;
9—(d) T have satisfied myself as to the identity of the testator and
of the witnesses as designated ahbove ;
10.—(e) the witnesses met the conditions requisite to act as such
according to the law under which I am acting ; :
11. * (f) the testator has requested me to include the following state-
ment concerning the safekeeping of his will :

12. PLACE
13. DATE
14, SIGNATURE and, if necessary, SEAL.

* To be completed if appropriate.
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Article 11

The authorized person shall keep a copy of fthe certificate and deliver
another to the testator.

Article 12

In the absence of evidence to ithe contrary, the certificate of the autho-
rized person shall be conclusive of the formal validity of the instrument
as a will under this Law.

Article 13

The absence or irregularity of a certificate shall not affect the formal
validity of a will under this Law.

Article 14

The international will shall be subject to the ordinary rules of re-
vocation of wills.

Article 15

In interpreting and applying the provisions of this law, regard shall
be had to its international origin and to the need for uniformity in its
interpretation.

AEYTEPON MEPOZ

2YMBAZ1Z TIPONOOY:ZA TIEPI OMOIOMOP®OY
ATKAIOY: QX MPOZ TON TYIION AIEGNOYZ AIAGHKHZ

Ta Omoypagovta ™V mapoboav Zoubaoy Kpdtn,

EN THu EMTIOYMIAL TQN 8nwg mpovoficouv el peyahitapov 8abudy T\T&pl
100 ceBaopold TV draBnkdv dik ThHG Kme'uepwaswq £vog enmpoce'é'rov Tomou
diaiing, Ege&ijg kahouuévou <<6Lsew]q &aeﬁxn» 6 6‘1’1’0!.0‘;, 29’ 8oov_#jBeke
xpnotponom8, B& ovvemdyetal kKat& T EKTAOW TO W) dvaykaiov Thg dle-
Eaxywyfg 2pedvng mepl o0 Egappootéou dikaiov.

ATIEOAZIZAN Tv mpdg Tobto olvayply Zuubkosws kal ocuvepdvroav &mi
TV K&TWh &om&&scov

APOPON 1

1. Ka® 8oov dtcpop& ELQ £autd Exaotov Zupﬁa)\)\opavov Mspog cxvcxkocp@;é(vet
mv u-rtoxpao)cnv omwe, oOXl GpySTEpOV TRV EE pnvo)v &mod  Thg npapopqthq
svap&emq lcxuoq il Tro:pouor]c Zup@doawq, eloaydyn &v 10 dikaiew adrol
ToUG v 1§ MNopapmuatt g mapobong Zovubdoswg ExTBeuévous KOVOVaS
TePL B1eBvolg BLaBmKNG.

2. "Exootov Zupécﬂ\)\opevov Mépoq dbvatatl v& sloayayr] TG BLa’cérE,ELq
T0o0 ﬂapocpn‘]pa'tor; &v 1® dikainw adtob elte B dvatumdoswg adTousiov Tol
kewpdvou elte diux petorqyp(‘xoemq To0tou elg ™V &nlonuov yAdooav fj yAdoooag
oOTol.

3. “Exaotov ZupbaiAbéuevov Mépog dvatar v eloay&yn v 1@ Bdikale
o100 TOLCIUTC(C mpooBéToug Blorrérf,ag olat elvat avayKouch dicx 'n’]v 'rr)\f‘]pr]
écpo:ppoyr]v &V dlatd€ewyv tol0 Mapaptipatog &v Tj emxpot'raa o0To0.

4. "Exaotov ZuuBoaiAdpevov Mepoq 8& OmoB&An elg 'n]v espatocpu)\a}(ot
Kuéépwnowv 16 K’EL[J.EVOV OV KAVOVWY TRV &Lcaxesvrcov &v TQ 2BVik® adtod
dikaie Bk Ty Epapuoyny @V datkewy e mapodong Zup@otcsmq
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APOPON 11

1. “Exaotov Zupboliéuevov Mépog dgeihet 8mawg, £vtog Tiig &v 1@ mporyyou-
uéve énpe‘pco mpo@)\&nopevng mpofeopiag, karaaToy éqa\o:ppomp.oug gv 1®
dikaley odTol TG btcrta&exq 00 ﬂonpap‘n’]patoq B 1ol 6plopold @V TPoah-
TV & 6mola v T} €nikparteix adtod B elval é&ouctoﬁorr]pévcx V& évepyouv
gv oytoel mpog duebveig Btaenmcq Tolto dovatal GoalTwg V& oploy &g mpod-
o[ liced \éﬁoucloﬁompéva Sk 1oV &g Gved okomdv Tolg &v Tfj &ANodardj dimhe-
potikovg 1 ﬂpof,avu(ouq adtod d&viimpoodmoug £¢° Boov TO TomikdV Bixkaiov
dtv &mayopevel tolro.

2. To Mépog dpeirer v vaoronom npdg MV BepatopOhaka Kvéépvr]‘mv
oV &v NOYw bploudy, Gg &rlong kol olacdhmote dAhaydg elg tobtov.

APOPON 111

‘H &puodiébng tob é&ouato&o‘mpsvou 'rrpoocomou 8nwg Evepyl] év oxéoet TPOg
diebvelg dlodMkag, &movepopévry OLUPOV@G TPOG T Bikaov ZuuboAlopévou
Twdg Mépoug B dvayvepiletar &v 1f emikpateia &V Aowmddv 2 uubodXouévay

Mep&v.
APOPON 1V

‘H loxbg 100 &v "ApBpe 10 100 MNMapapmjuatog npoé)xeno»psvou TMLOTOTON-
TikoD €& dvaryvopiletar &v talg gmikpateiog méviwv 1@V ZuvuBoAhopévov
Mepdv.

APOGPON V

1. At om'rmtoup.evm TrpOUﬂOG’EOELQ v Evepyii 6 @q pc&ptug 61:—:(9\/00(; TWog
Babrikng ditmovran tmd Tl dikatou duvdipet 06 Smoiou coptoen 0 &€ouoio-
Bompévov mpdowmov. Té adtd toylet kai di&k ToV diepunvéa & dmotog kokei-
oL MG EvePYNOT OXETIKAG.

2. Mapatadra obdelg dhvatal v Gnoxhelod &mo 100 v& £vepyl] GG p&pTUg
dleBvolg Twog dloBfkng GmAdg kol woévov dote elvan dAhodarée.

APEGPON VI

1. *H unoypocqm o0 dLxbéTou, ToD é&oumobompevou npoownou o¢ kal TV
poptope el Tva diebviy Brabrxny, eite abm tiBetan &ni Thg drafixng  site
¢nl 100 motonomnTikoD, &moAA&OoETOL THG KaT& vopOV éyxupo'rrou]oswq kil
EvaAOY®V BIOTUTIWOEWDY.

2. Nap& tadro, at &puodiat &pyal mavtog Zupu@or)\?\opévou Mépoug dovav-
tal, E&v mapaoti vdykn, v& ikavomotoly éau’rd(g O¢ MPog TV adBevTikdTNTX
g Omoypagfic 1ol Efouciodotnuévou TpoodImou.

APOGPON VIl

‘H ¢pOAafig diebvole Tvog diabhxng Siémetan Onod tol dikaiov duvkuel Tol
émolou Gplobny 16 E€ouciodotnuévov mpdowMOV.

APOPON V111
O0depia Emplhadig emrpémetal dvagopikde mEdg ™y mapoloav Z duboowv
| 10 NMop&pmua adrhg.
APOPON 1X
1. *H ﬂapouoo: Zug@amq elvai orvomr] mPog Omoypagiv v OdacLyKT@VL
or‘rté Tfig 26ng "Oktwépiov, 1973 uéypL tfic 3Ing Aexeuéplov, 1974,
. ‘H ZpBaog Ombkettal elg Emkdpwouw.

3 Ta Eyypapa wémwpwoawg ch'r'an@av-ccn napax 1) Kubepwjoet 1&v “Hvo-
pévev TMohteddv g "Apepufic ) dmola elvat % Bepatopidal KuBépwots.
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APOPON X
1. ‘H Z0péaog elvar Gvowkt & &dpilotov di& mpooydpnoty.
ﬁ2 Ta Eyypaga mpooywpioewe katatiBevral mapd Tf Ospatopdlaxt Kubep-
VA OEL
APOPON Xl

1. "H mapoboa Zoubaoig CIp)(ETGL loybovoa peta mapérevowy EE unvév &mod
mc f]pepopr]vtaq KaToEoewg T00 MEUTTOL &yypdpou EMKUPMOENS f| TPooYw®-
poewg mapd Tf) Oepatopdhakt Kubepvioet.

2. ’Ev 'nepmm)oa gx&otov Kpa'touq émxupouwoq v mapoloav Zvuboowv
| mpooywpolvtog eig cw'rqv Het& My xataBeowv o0 mEpmTOU Aéyypétcpou gmi-
KUPOOEWG f| mpooywproEws, 1 mapoloa Zu«p.(v’:»onctq étp)(s'tort loybovoa  peTd
ﬂapekeuclv EE unvedv &md TG kotabéoswg tol olkeiov adtol Eyypkpou Emi-
KUPQOOEWS | MPOooYwPHoews.

APOPON XII

1. Nav Zvubaiibépevov Mepoq duvatal va Ka'tctyyal)\n v napoboay ZOp-
Goow B Eyypdpou yvwoTomoMosws mMPog TV Btuatopbioka Kudépwnow.

2. 'H towabtn katayyeha Aaubdver toydv HETG napélevoly dodeka unvidv
&md Thg Nuepopnviag Myewg g yvwotomomjoewg Omd tfig Oepatopbiakog
Kubepvoewg, GANN" 1 Tomxum Kotroryye)\loz 00BOAWG Otyer v gyxupdnra
ouxobn'rtora dLaxBvkng yevopevng KaT& TV dikpkelav THG MEPLGdOL KaT& THV
bdmolav ©y Zoubaoic £tékel 2v toydi Bk 10 katayyéhov Kp&TOG.

APOSPON X111

1. Mav Kp&tog dlvatar, koatd TV kotdBeowv 1ol olkelou avtod éyy»pétcpou
ETMKUPMOEWG f| Tpooxwpnoews f kab’ omov&ﬁno‘ra peTayevéoTepov Y pévov va
dnAoon B _eldomomoewg &mevbuvouévng mpdg TV OepatopOraka KuGé\pvqow
8t ) mapoboa Zoubaoig B Egapudletal &p° ShokApouv f Tuhpatog  Tob
£d&pouc TRV LTKPOTELDY d& Tag diebvele oyéoelg TV Omolwv ¢épel TV
edB0VNV.

2. Al towadtat Snhdoelg hapbbvouvy toydv petd Trcxpé)\aucw £€, unvldv dmod
e fuepopnviag Agewg Tr]q O‘X’ETLKI]Q _etdomomoewe Omod e Oepatopliakog
Ku@epvnoscog §, £&v kotd TV Kn&w Mg TotxdTNg naptéﬁou \’| ZU\pGO«JLQ dev
Exn elogte tebf &v loyli, &mo tiig fuepounviag Evépéeag loxdog adTg.

3. “Exaotov ZupBaAAdpevoy Mapog 0 onowv mpoédn elg dMAwotv ouy-
cpcovcog ‘rrpoq ™V ﬂapé(ypcxcpovl Tod 'rtapovroq Ape‘pou divatal CLUPOVEG
wpoq 10 "ApBpov XI1I, v& KortcxnyL)\n TT]V napoboav X OuBacty év  oyéoet
mpdg dASxAnpov i Tufjuc 1ol €d&pouc TV CUYKEKPIUEV@Y ETKPOTELGDVY.

APOPON X1V

1. ’Ev Tt&pm'to')o‘st K.pdto’og Twog Exovtog do fj mAsiovag éBaqm(dg Omodiat-
pacaq elg 1&g dmoiag ioybouy Bi&gopa ouoTiuaTa Sikaiou Gvagopikdq Ttpéq
10 Gapor 100 TOMou TAV Blabnkdv, TolTo dlvaTal Kotk TOV Xpévov g Omo-
Ypagiic, é‘rrmupmcsmq fi noooxmlpﬁoamq v& dnioon 8t 1 mapolioa Zup@aclq
B gmextolf] el dmdoog g Edagikag Omodiaipéosig fi pbvov elg ulav §)
mAelovag ¢§ adtdy, ddvatar Emiong v& tpomomojon ™y dfAwowv adrtol B
OmoBoAfiq Etépag dMAdoewg dmotedmoTE.

2. Al &v Moy dnhwoeig déov v& yvwotomolodvtal Tpog Tv Otpaxtopdloko
KuBépvnow kal déov v &vagépouv pntde tag Edagikdg Omodlonpéoeig elg
1&g émolag gpapudletal i ZOpbaalg.

APBPON XV

‘Eqv Zupboahibpevov Mépog Exet 800 fi mhelovtag &dagikdg OmodixtpEoeLg
el g omoiag loxbouv duagpopa ouon‘]'portcx dikaiov ocvozq;optkcog mpdg TV
oMoV BLabnkdv, mGoo &dvagopd elg TO éowTtepikov dikauov Tod Ttémou ouvthk-
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&ewg TG dodnxng A elg 1o dikatov SUvapa to0 6moiov Gpictn 16 £€ouvoio-
dompévov mpbowTov Tva évapyn &v oyéoel Trpog diebvelg Storﬁf]Kou;, 8 Epun-

VEVETOL CUUOOVOG TPOG TO oovrcxyparmov obompua 1o EvBlagpepouévou
Mépoug.

APBPON XVI

1. T6 mpotéTuTOV ¢ mapovong Zupbdoswg el v AYYAKYY, FoAALknyy,
Pcoloum]v kai ®lomavixnv y)\coldccxv Exd&otng &modooewg obong €€ Toou abBev-
Tlxng, BENeL Kvoc'rarslen mopa T Kuﬁepvnost TV vapévmv Molteldv Tiig
Apepu«]g 7| 6mola 6 om'toorsO\r] KEKupmp&va ow*uyporcpot TobTov €elg Ev EkaoTov
oV Lmoypo:cpovrcov Kadl ﬂ.pooxmpouvuov Kpatdv, dg kal elg 0 Awebvig “lvoti-
tobtov ‘Evonomjoewg tob ‘l1dwwtikod Akalou.

2. ‘H Beyatopihaf, Kubépvnolg, 8& yvwotomofj mpdg T Ymoyp&ovra kal
npooywpolvta Kpdtr, &g kal mpdg 16 Awebveg *lvotitobtov ‘Evomoicewg tol
181w Tikod Atkaiou:

(o) m&oav Ymoy.poPHv’

(B) v katdBeov mavtdg Eyyp&Pou EMKLPOOEWS | TPOOYWENOEWS

() m&oav fjpepopnviav katd tv dnolav 1) mapoloa TOpbaotg &pyeTat
loybovoa oupeOVLg mPdg & “Apbpov XI*

(®) m&oav kowomoinow Aneleioav cuppoveg mTPog T© “ApBpov |, mop&-
ypagog 4

(e) m&oav yvwotomoinow Anebsioav cuppdvwg mpdg 1O “ApBpov 11,
Topary pogog 2°

(ot) m&oav dMAwolv Angbeloav cupPoOVwg TPdg 1O “ApBpov X111, nopd-
ypagog 2, g kol TV fHuepounvioy kata v omolav Aopdhvel toyOv
7 TOLG(’JTI’]? dMAwalc”

(§) maoov K»ot‘tcxyys)uav )\nq:b@aootv CLUUPOVAG -rtpoq ™0 "Apepov XI1,
Tncxpcxy.ponq)og 1, 9 'rrpoq 10 "Apbpov XII1I, ﬂapaypaqaog 3, &g xal ™V
r]pslpo-pnmow kotd v dmoloy Nau@dvet lGXUV 7 Tolxdm xatoyyehlor

(m) mGoav 6n7\coow )\nq)eaoozv OUHPAVES 'rtpéq o "Apbpov XI, Trocpowpcx-
Pog 2, &¢ kal My fuepopnviav kot ™y dnolav )\ap@)dva loyov 1
ToladT; dAwOoLG.

E1Z MAPTYPIAN TQN ANQTEPQ ol Omoyeypappévol mAnoe&ololot, debv-
Twg mPdg Tolto EEovoiodomuévol, Uméypaypav TV mapoloav ZOPBAsty.

EFENETO év Odaotyktdve mv 26nv "Oktwéplov 100 yAa évveakdoix £650-
ufKovto Tpla.

MTAPAPTHMA

OMOIOMOP®ON AIKAION QZ TIPOXZ TON TYIION
AJEONOYZ ATAGHKHZ

" ApBpov 1

1. *H dwbfin elvar tomoig Eykupog, Gvefapmtag dig 100 Tomou elg Tov
6molov ouvstaxen, g Tomobeolag TV meplovolakGy oTolxelwy kal Thg Om-
kobéTTog, Katotkiog 6Lo<povr]c_, 100 drabétou, Eav ﬁept@;)\q.en oV TOMOV dle-
Bvolq Buabikng mAnpolong 1&g dixtdéelg 1AV k&twbi "ApBpwv 2 Ewg 5.

2. "H &kupdtg e dabikng dg debvolq Torabmg oddoiwg émpedder TV
Tomkv EykupdmTa adthig Gg draBnkng étépou €idoug.

“ApBpov 2

To mapdv dEv TuyYGveEL Epapuoyiic GO¢ MPdC TOV TOTOV TV Bk BlaBikng
duaBtoewy &V ywopiveov Omod Blo f| mieldvov mpoommev énl Evdg Eyypdipou.
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"ApBpov 3
1. "H duwabrjkn déov v& elvat €yypagog.
2. AU B8V dmauteltal vax yipooi) idloyelpwg Omd 1ol Sra®itou.
3. Al dbvatal va ypaogfi elg olavdimote yA@ooav Bk yelpdg fi 8L olou-
dfmote &tépou péoou.
"Apbpov 4

1. ’Ev 1§} mapovoiq d0o paptipwv kol &vdg mpoosmdmov 2Eouvoiodotuévon vi
Evepyf] &v oxtoel mpog diebvelg dlabKag, 6 diabémg déov vk dnhaor STL 1O
Eyypagov ouviot& Ty duaikny adtod kai 8Tt yvwpiler 16 meplexduevov
TolToU.

2. 'O BuoBETng BV dmouteltal V& yVGOTOTOMON TO TEPLEXOUEVOV THG dia-

2

Onxng elg Toug paotupag i €ig 10 E€ovotodompévov mpdowov.
"ApBpov 5

1. 'Ev 1ff mapoucig 1@V paptvpwyv Kai 1ol éfouvciodotnuévou mpooomov, 6
dabimg dtov va Omoypdyn Ty dwadnknv #, édv E€yn Omoypdyet TadTMV
TPONYOUREVLS, V& &vayvopion v bmoypagrv adtol.

2. ‘Ocaxig O daBemg &buvatf va bmoypdupy, oltog déov va Svagépy TOV
Aoyov Thg TolalTng dduvapiag mpdg 1o €€ovolodompuévoy mpdowmov 1d émolov
év ovveyxela moleltal onueiwow mepl TovTou Ev Tff draBikn. 'Eml mAbov, elg
oV dlaBétnv duvatdv va Emrpémetat Omd 100 dikalov duvépel Tol Smolou
wplody 10 £€ovolodotolpevoy mpdowTov Vi émipoption Etepov mMpdowToV dik
va Omoypdyn €k uépoug adrod.

3. Ot péptupeg kal 1o E€ovoodotmpevov mpéowmov év guveyela 6& BeBaiolv
v yvqowtra tfig dabfkng 3k tig Omoypagfic tov v T mapovaix tol
dtx@étou.

"ApBpov 6

1. Al dnoypagal déov v TiBevtoan év Téher THg dlabrkng.

2. ’Eqv | dua@fkry ouvictaton £k daxpdpwv ¢OMNwY, Ekaotov gUANov Béov
v& Omoypdgetat Omo 100 dabetou #, éav oltog &duvartf v& Omoypdyn, Omod
100 mpoommnou ol Omoyp&povtog dik Aoyaplaoudy adtol f], &v dvumapéia
T0100TOL TMPOoKTOoV, UTG Tol Eovoidommuévou mpookmov. "Eni mAfov, &xaotov

VAoV dfov v &plBufjTa.
i "ApBpov 7

1. “‘Huepounvia thg dladikng eival f| fuepounvia Omoypaghe adtig Umd Tol
g€ ouoLodOTUEVOL TIPOTWTOU.
2. ‘H fjpepopnvia Tfig Birabxng onuetolran év téher g dloBikng Omd Tol
£EO0VOLODOTNPEVOY TEPOCWTOU.
"ApBpov 8

Ev éMeipet olovdmote EMTAKTIKOD KXVOVOG OyeTkol mpdg TV ¢pUAaEv
Mg dladfrng, 10 E€ovciodotnuévov mpbowmov B £pOTE TOV dwxBétmv  Edv
gmBupf] v& mpodl] elg dMAwow &oopdoav eig v eVAXEW Thig dlaxbrkng adTod.
Eqv oltwg Eyn 1) meplmteolg kol katoémwy pntig mapakAioewc to0 dabétou,
6 tomog EvBa 00tog mpotiBetat va QUAGEN TV drabrknv awTol déov v& pvruo-
veleTal &V 16 ToTOTOMTIKY TQ TpobAhemopéve €v @ “Apbpe J.

"ApBpov 9

To &fouoiodotnuévov mpoécwmov H& Emovvkmty eic ™v dabnknv Ev moto-
TomTIkOY Katd Tov &v "ApBpe 10 meprypagduevov tOmov  BeBaiolv 8t o
Omoypewoelg 10l mopdvTog Eyouv nEn6.

"ApBpov 10

To Omo 100 £E0VCLODOTNUEVOL TPOCMTOU CUVTATOOUEVOV TULOTOTOTIKOY B
meptB&AReTaL TOV GkdAovBov §| odolwdddg mapduolov TUTOV:
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M1 ZTOMOIHTIKON
(ZVubaoig g 26n¢ "Oxtwbpiov 1973),

1. 'Ey®, .......... e (8vopa, dlebBuvolg kol BLOTMG) &Eouciodo-
muévog dmwg dvepyd év oytoel mpog Mebvelc diabrkac.

2. Motonmo® 8TL TV ..ot (fpepopunvic), ...l (x6mog).

3.0 BTG L. (8vopa, devBuvolg, fuepounvia kal ToHTOG
yevwoewg) év Tfj mapovoia épol xal v HapTOpGV.

4. (@) ..o (8vopa, dievBuvalg, Huepounvia kai TéTOg YevoewS).

B - (8vopa, dtetbuvolg, fuepounvia kal témog yevwoewg)
EdMAwoev 811 10 Emouvnuuévov. Eyypagov elval f| Blabfkn adtol kal
8t yvopilel 16 meplexdpevov TolToL.
5. Mepaitépw MoTOMOWR Tt ¢
6. (o) *Ev 1fj mapovcia £uol kal 1@V paptdpwv
(1) & drobémg Oméypaye TV dabixny # dveyvdploe THY mporyou-
pévog 1eBeloav HMoypagny adtol
* (2) katdémw dMAwoswg €k pépoug ol diabitou 8ti Gduvartel v& Omo-
ypdyn THv droBhKkny adToD Bk TOV EERG AOYOV .. .. ... ... ...,
—&kapa pvelay g dnhdoewg tabmg &mi thic SialBrkng.

* —f Onoypogr &tébn Omd . ... ..., (8voua, diebbuvolg).
7. (B) ol p&ptupeg kai &yd Omeypdyopey ™V diadikny
8. * (y): &k&ot oellg Tiig dlaBkng Omeypdon OTO ... .... xal §pOunon;

9. (B) lkavomowibny &g TPEog TV TauTé TG ToD dadétou kal &V PopTOd-
pv O¢ dvetépn dvepépbnoayv:

10. (g) ol udptupeg mAnpPolv T4¢ G&mautoupévag mpoumobéoelg v Evepyh-
oouv OYETIK®G oLUPOVLG TPdG Td dikaiov duvkuel 1ol 6molou. Evepyd

11. * (o1). 6 Bdabéme &lfoe v& meph&éw v &&fic dfAwoly dvagopikdg
mpdg ™Y ¢OAaEW Thg Bladfikng adrol: ... ...

12. TOMOX

13. HMEPOMHNIA

14. YMOMPAOH |kai, el &vaykoiov, ZOPATIZ

* N& oupm\npwdl] katoaAAMAAGG. '
“"ApBpov 11

To &Eovolodompévoy mpdowmov B& guk&rtny &vtiypoagov Tol mioTomoumtikol
xat 8 mapodidn #repov elg TOV draBEmmyv.

”AipBpov 12
"Ev &\helpet paptuplag mepl 100 qvtiBeTov, 10 motomOmMTIKOV Tl 2€oucio-
dompévou mpoodmou 8 elvar dmogaotoTikdv THg Tumkfig éykvpdmTog TOD
gyyphpov ©g Brabrkng duvkuel Tod mapdvtog. :
"Apbpov 13 )
‘H ENewrg | f| dvtikavovikémg 1ol miotomomtikod oddéAwg émmpedler v
ok Eykupémta The dabikng duvauer to0 mapbvToc.
"ApBpov 14
‘H dieBviig dabrkn Omokeltal el Tovg ouvhBelg “kavdvag mepl GVAKAHOEWG
dLaBnkBv.
"ApBpov 15
Kota v £ppnvelav kal épappoyfiy t@v dlatdfewv 100 mapdvtog déov va
Aaub&vetat O Spv 1 debvig adtol mpoéhevolg @G xal §y dvkykn duolopop-
olag &v 1} Eppnrela tolTou. A



